
SHOKZ T010

Mode d'emploi



App

Shokz App
L’application Shokz vous permet de choisir vos modes d’égali-
sation, d’ajuster le niveau de réduction du bruit, d’utiliser le 
couplage MultiPoint, de personnaliser les commandes, de 
mettre à jour le firmware ou encore de retrouver vos écouteurs 
égarés. Prenez le contrôle de votre musique et personnalisez 
votre expérience d’écoute. Téléchargez-la dès maintenant.
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CONTENU DE 
LA BOÎTE
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*Remarque : n'utilisez pas le produit si l'un des éléments ci-dessus est manquant 
ou si le produit est endommagé. Veuillez contacter votre revendeur ou nous con-
tacter immédiatement.

CONTENU DE LA BOÎTE

Contenu de la boîte

1 carte d'application

1 emballage 
OpenFit Pro

1 carte de 
garantie

Warranty card

1 document de
 mentions légales

Legal
Statement

1 câble de charge
 USB-C 1 mode d'emploi

User Guide

Accessoires de 
maintien *2

2 écouteurs sans fil 
OpenFit Pro

1 étui de charge 
OpenFit Pro

OPENFIT PRO

App card
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PORT ET 
UTILISATION
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Écouteurs
 ÉCOUTEURS

bouton physique
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Bouton de l'étui 
de charge

Voyant LED de l'étui de charge

Socle de charge sans fil

Étui de charge
ÉTUI DE CHARGE
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Première utilisation 
Ouvrez l'étui de charge pour activer automatiquement le mode 
d'appairage Bluetooth. Le voyant lumineux clignote en orange 
et en vert.
Pour les appairages ultérieurs
1. Placez les deux écouteurs dans l'étui de charge.
2. Appuyez sur le bouton situé à l'intérieur de l'étui de charge et 
maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes. Le voyant lu-
mineux clignote en orange et en vert, indiquant que les écou-
teurs sont en mode d'appairage.

Appairage
APPAIRAGE
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Première utilisation 
Ouvrez l'étui de charge pour activer automatiquement le mode 
d'appairage Bluetooth. Le voyant lumineux clignote en orange 
et en vert.
Pour les appairages ultérieurs
1. Placez les deux écouteurs dans l'étui de charge.
2. Appuyez sur le bouton situé à l'intérieur de l'étui de charge et 
maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes. Le voyant lu-
mineux clignote en orange et en vert, indiquant que les écou-
teurs sont en mode d'appairage.

Setup

Bluetooth

OpenFit Pro by Shokz Connected

3. Activez le Bluetooth sur votre appareil et sélectionnez 
« OpenFit Pro by Shokz ». Une fois l'appairage terminé, votre 
appareil confirme la connexion.

APPAIRAGE
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1. Sortez les écouteurs de l'étui.
2. Placez-les au-dessus de vos oreilles.

Port
PORT
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3. Faites doucement pivoter les écouteurs vers l'arrière, afin 
que leur arceau s'enroule autour de vos oreilles. 
4. Tout est prêt.

PORT
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Pour un maintien plus sécurisé, utilisez les accessoires de 
maintien fournis et fixez l'arceau comme illustré.

Accessoires de maintien

PORT
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INSTRUCTIONS 
POUR LES BOUTONS 

DE COMMANDE
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Commandes de volume
COMMANDES DE VOLUME

Écouteur droit : Appuyez 1x, 
puis appuyez longuement (1 s).

Augmenter le volume

Écouteur gauche : Appuyez 1x, 
puis appuyez longuement (1 s). 

Baisser le volume

*Remarque : après avoir maintenu le bouton enfoncé pendant 1 seconde, con-
tinuez à appuyer pour augmenter ou baisser progressivement le volume. 
Chaque niveau s'ajuste toutes les 0,5 seconde.

Appui long : activation/désactivation de la réduction du bruit

Boutons physiques
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Commandes de 
lecture audio

MUSIC CONTROL

Boutons physiques

*Remarque : les fonctions peuvent varier selon les logiciels. Reportez-vous 
aux instructions de l'application ou de l'appareil pour plus de détails.

Appuyez une fois sur l'un 
des boutons.

Lecture/Pause

Appuyez deux fois sur l'un 
des boutons.

Piste suivante

Appuyez trois fois sur l'un
des boutons.

Piste précédente
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Commandes d'appel

Appuyez deux fois sur l'un des
boutons.

Rejeter un appel

Appuyez une fois sur l'un des
boutons.

Répondre à un appel

Appuyez une fois sur l'un des 
boutons.

Mettre fin à un appel

CALL CONTROL

Boutons physiques
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VOYANT LED
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1. Lorsque les écouteurs sont placés dans l'étui de charge, le 
voyant indique le niveau de batterie actuel des écouteurs

*Remarque : lorsque les deux écouteurs sont dans l'étui de charge, le voyant 
affiche le niveau de batterie de l'écouteur dont la charge est la plus faible.

Niveau de batterie faible

Niveau de batterie élevé

Le voyant s'allume en orange lorsque l'étui 
est ouvert.

 Le voyant s'allume en vert lorsque l'étui est 
ouvert.

La lumière s'éteint au bout de 5 secondes.

La lumière s'éteint au bout de 5 secondes.

Voyant LED de 
l'étui de charge

VOYANT LED DE L'ÉTUI DE CHARGE

Voyant LED 
de l'étui de charge
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Niveau de batterie 
élevé

Niveau de batterie 
faible

 Le voyant s'allume en vert lorsque l'étui est ouvert, 
fermé ou lorsque vous appuyez sur le bouton de 
l'étui de charge.

La lumière s'éteint au bout de 5 secondes.

 La lumière s'éteint au bout de 5 secondes.

Le voyant s'allume en orange lorsque l'étui est 
ouvert, fermé ou lorsque vous appuyez sur le 
bouton de l'étui de charge.

4. Autres états du voyant

Réinitialisation aux 
paramètres d'usine 

Appairage

Le voyant clignote en orange pendant 5 secondes.

 Le voyant clignote en orange et en vert.

3. Lorsqu'il est branché à une alimentation externe

Charge terminée

Charge en cours

Le voyant s’allume en vert fixe.

Le voyant s’allume en orange fixe.

2. Lorsque les écouteurs ne sont pas dans l'étui de charge, le 
voyant indique le niveau de batterie de l'étui de charge

Voyant LED externe

VOYANT LED DE L'ÉTUI DE CHARGE
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SOURCE 
D'ALIMENTATION
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1. Marche

Lorsque les écouteurs se trouvent dans l'étui de charge, ouvrir 
l'étui active le voyant lumineux et allume les écouteurs.
*Remarque : fermez l'étui de charge après en avoir sorti les écouteurs afin de 
préserver l'autonomie de l'étui et d'éviter que des débris n'y pénètrent.

Marche/Arrêt/Veille
MARCHE/ARRÊT/VEILLE
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2. Arrêt
Lorsque l'étui de charge est fermé et que les deux écouteurs se
trouvent à l'intérieur, les écouteurs s'éteignent automatiquement.

3. Mode veille
Lorsque les écouteurs ne sont pas dans l'étui de charge et rest-
ent déconnectés des appareils Bluetooth pendant 3 minutes, 
ils passent en mode veille pour préserver l'autonomie de la bat-
terie.

MARCHE/ARRÊT/VEILLE
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Insérez les écouteurs dans l'étui de charge jusqu'à ce qu'ils se 
mettent en place grâce à l'aimant. Une fois le voyant lumineux 
allumé, fermez l'étui pour que la charge commence.

*Remarques :
· Le voyant LED de l'étui de charge indique le niveau de batterie des écouteurs : 
vert pour un niveau de batterie élevé, orange pour un niveau de batterie faible. Si 
les deux écouteurs sont à l'intérieur de l'étui, le voyant LED indique le niveau de 
batterie le plus faible.
· Un étui entièrement chargé permet de recharger les écouteurs environ 3 fois.
· Les écouteurs sont complètement chargés en 70 minutes environ, à condition 
que l'étui de charge soit suffisamment chargé.
· À une température de 25°C (±2°C), des écouteurs totalement déchargés atteig-
nent 100% de charge en environ 70minutes lorsqu'ils sont insérés dans un étui 
complètement chargé. Cette durée est basée sur des tests effectués en labora-
toire par Shokz. Les temps de charge réels peuvent varier en fonction de l'envi-
ronnement, des fonctionnalités du produit et des habitudes d'utilisation.

Charger les écouteurs
CHARGER LES ÉCOUTEURS
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Connectez l'extrémité du câble de charge USB-C vers USB-C à 
l'étui de charge,puis branchez l’autre extrémité à une alimenta-
tion ou à un chargeur secteur certifié.  Un voyant orange fixe 
indique que l'étui est en cours de charge.  Un voyant vert fixe 
indique que l'étui est complètement chargé.

*Remarques :
· À une température de 25°C (±2°C), avec un câble de charge compatible, il faut 
environ 120 minutes pour recharger complètement un étui déchargé (ou un étui 
contenant des écouteurs entièrement déchargés). Cette durée est basée sur 
des tests effectués en laboratoire par Shokz. Les résultats réels peuvent varier 
en fonction de l'environnement, des fonctionnalités du produit et des habitudes 
d'utilisation.
· L'étui de charge utilise une entrée USB standard de 5 V (±5 %). Évitez d'utiliser 
des sources d'alimentation avec une tension élevée, car elles pourraient provo-
quer des dommages. Le recours à des câbles tiers peut augmenter le temps de 
charge.
· Assurez-vous que le port de charge est sec et exempt d'humidité avant la 
recharge. Essuyez toute trace de sueur ou de résidus liquides avec un chiffon 
doux et sec.

Étui de charge

1. Charge filaire

ÉTUI DE CHARGE
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· Installez le chargeur
Connectez votre chargeur sans fil certifié Qi à une source d'ali-
mentation et vérifiez qu'il fonctionne correctement.
· Positionnez l'étui de charge
Placez l'étui au centre du chargeur sans fil avec le logo orienté 
vers le haut, en vous assurant qu'il est correctement aligné.
· Vérifiez le voyant lumineux
Le voyant s'allume en orange fixe pendant la charge. Lorsqu'il 
devient vert fixe, l'étui est complètement chargé.
· Retirez-le et utilisez-le
Retirez l'étui du chargeur et utilisez-le comme d'habitude une 
fois la charge terminée.

L'étui de charge est compatible avec la charge sans fil certifiée 
Qi. Suivez les étapes ci-dessous pour charger l'étui sans fil :

À une température de 25°C (±2°C), il faut environ 180 minutes 
pour recharger complètement un étui entièrement déchargé 
avec un chargeur sans fil certifié Qi.

2. Charge sans fil

3. Temps de charge

ÉTUI DE CHARGE
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AUTRES
FONCTIONNALITÉS
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Lorsque vous activez la fonction, vous entendez deux tonal-
ités ; relâchez le bouton après la première tonalité.

La réduction de bruit nécessite le port des deux écouteurs 
et n'est pas disponible si vous n'en utilisez qu'un seul.

Réduction de bruit
RÉDUCTION DE BRUIT

Activation/Désactivation : Maintenez enfoncé
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Le voyant clignote en orange pendant 5 secondes.

Réduction de bruit
Réglez les niveaux de réduction de bruit dans l'application
Shokz.

OPENFIT PRO

Mode de réduction de bruitMode Ambiant

Réduction de bruit à oreilles libres

RÉDUCTION DE BRUIT
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Assurez-vous que Shokz App et le firmware de vos écouteurs 
sont mis à jour vers la dernière version. Activez le Bluetooth sur 
les deux appareils.

1. Connectez vos écouteurs à votre téléphone et sélectionnez 
« Appairage multipoint » dans Shokz App.

Appairage multipoint
APPAIRAGE MULTIPOINT

OPENFIT PRO

Appairage multipoint Off
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Appairage multipoint

Appairage multipoint

Se connecter au deuxième appareil

2. Dans la fenêtre contextuelle, confirmez pour activer l'ap-
pairage multipoint.
3. Appuyez sur « Se connecter au deuxième appareil » et 
suivez les instructions pour l'appairer.

4. Une fois la connexion établie, vous pouvez gérer les connex-
ions Bluetooth des deux appareils dans Shokz App.

APPAIRAGE MULTIPOINT
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La fonctionnalité Optimized for Dolby Atmos offre un son im-
mersif et multidimensionnel. Elle peut être activée via Shokz 
App.

OPTIMIZED FOR DOLBY ATMOS
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1. Lorsque les écouteurs sont allumés, ils tentent automatique-
ment de se connecter au dernier appareil appairé. Un bip in-
dique que la connexion a réussi.

2. Si les écouteurs se déconnectent parce qu'ils sortent de la 
zone de portée, ils se reconnectent automatiquement dans un 
délai de 3 minutes dès qu'ils reviennent à portée. Un bip indique 
que la reconnexion a réussi.

3. Si les écouteurs reviennent dans la zone de portée après plus 
de 3 minutes, appuyez sur l'un des boutons physiques pour 
déclencher la reconnexion au dernier appareil appairé.

4. Lorsque l'appairage multipoint est activé, appuyez sur l'un 
des boutons physiques pour reconnecter les écouteurs aux 
deux appareils.
*Remarque : assurez-vous que les appareils appairés se trouvent dans la portée 
de connexion de 10 m, qu'ils sont allumés et que le Bluetooth est activé.

Connexion automatique
CONNEXION AUTOMATIQUE
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1. Assurez-vous que vos écouteurs sont connectés à votre 
téléphone. Ouvrez Shokz App et sélectionnez « Localiser les 
écouteurs ».
2. Choisissez l'écouteur que vous souhaitez localiser dans la 
liste.
3. Sélectionnez « Faire sonner l'écouteur gauche » ou « Faire 
sonner l'écouteur droit ». L'écouteur sélectionné émet un son 
fort pour vous aider à le localiser.

Localiser les écouteurs
LOCALISER LES ÉCOUTEURS
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1. Placez les deux écouteurs dans l'étui de charge.

2. Appuyez sur le bouton situé sur l'étui de charge et main-
tenez-le enfoncé pendant 15 secondes. Le voyant clignote 
en orange pendant 5 secondes, puis s'éteint, indiquant que 
la réinitialisation est terminée. Le voyant lumineux clignote 
alors en orange et en vert, indiquant que les écouteurs sont 
en mode d'appairage.

Réinitialisation
RÉINITIALISATION

La réinitialisation des écouteurs supprime tous les appareils 
appairés et rétablit les paramètres par défaut.
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ENTRETIEN
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2. Étui de charge
· Essuyez l'extérieur de l'étui de charge à l'aide d'un chiffon 
doux, propre et sec.

· Utilisez une brosse douce, sèche et propre pour retirer les 
débris de l'interface de charge.

· Essuyez délicatement la surface de contact de charge située 
à l'intérieur de l'étui de charge à l'aide d'un coton-tige propre et 
sec.
*Remarques :
· Assurez-vous que l'étui de charge est éteint et déconnecté de tous les appareils 
avant de le nettoyer.
· Évitez d'utiliser des matériaux abrasifs pour nettoyer l'étui de charge.

ÉCOUTEURS

1. Écouteurs
· Essuyez les écouteurs à l'aide d'un chiffon doux, propre et sec.
· Lorsque vous nettoyez la grille des écouteurs, éliminez déli-
catement la saleté ou le cérumen à l'aide d'un coton-tige sec, 
puis essuyez avec un chiffon doux.

*Remarques :
· Assurez-vous que les écouteurs sont éteints et déconnectés de tous les appar-
eils avant de les nettoyer.
· Ne lavez pas les écouteurs à l'eau et n'utilisez pas de nettoyage par ultrasons.
· Empêchez tout liquide de pénétrer dans les ouvertures des écouteurs.
· N'utilisez pas de nettoyants abrasifs, de produits chimiques à haute concentra-
tion, d'alcool ou d'acétone, car ils pourraient causer des dommages, une défor-
mation ou une décoloration.
· Évitez d'utiliser des objets pointus ou abrasifs.

Écouteurs
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Testés dans des conditions de laboratoire contrôlées, les com-
posants des écouteurs de ce produit sont résistants à la pous-
sière, à la transpiration et à l'eau à un niveau IP55 selon la 
norme CEI 60529.

*Remarques :
· L'indice de protection IP55 de résistance à la poussière, à la transpiration et à 
l'eau s'applique uniquement aux écouteurs et non à l'étui de charge.
· La résistance à la poussière, à la transpiration et à l'eau peut se dégrader en 
raison d'une utilisation régulière.
· Ne plongez pas le produit dans l'eau et évitez toute exposition prolongée à l'hu-
midité.
· N'utilisez pas le produit pendant des activités telles que la natation, le ski nau-
tique, le surf ou d'autres sports nautiques.
· Si le produit est exposé à l'eau, essuyez rapidement les écouteurs et les acces-
soires, puis laissez-les sécher à l'air libre dans un endroit frais et aéré. N'utilisez 
pas le produit et ne le chargez pas tant qu'il n'est pas complètement sec.

Indice de protection IP
INDICE DE PROTECTION IP
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SERVICE 
APRÈS-VENTE
RÉPARATION
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Le numéro de série du produit se trouve sur l'étiquette du 
code-barres de l'emballage et sur la carte de garantie. Un 
numéro de série est également imprimé à côté du port de 
charge de l'étui.

Localisation du 
numéro de série

LOCALISATION DU NUMÉRO DE SÉRIE

T0101234567890
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Vos écouteurs sont couverts par une garantie limitée. Consul-
tez notre site Web à l'adresse https://fr.shokz.com/pag-
es/warranty-policy pour obtenir tous les détails de la garantie.

Garantie
GARANTIE
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